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ru [TpMMeHeHME MO Ha3HaUYEeHUIo

B Npumenenue no
Ha3Ha4YeHUIo

BHumaTensHO npounTante AaHHoe
PYKOBOACTBO. OHO MOMOXET BaM Hay4UTbCA
npaBuIbHO 1 6e30MacHO No/b30BaTLCA
npndéopoM. CoxpaHanTe PyKoBOACTBO MO
aKcnayaTaumm n MHCTPYKLMIO MO MOHTaxKy A/1A
JaslbHENLWEero ncnoabL3oBaHua nan ansa
nepegavyvm HOBOMY BnafesbLly.

PacnakyinTte n ocmoTtpute npudop. He
noakntoyantTe Nnpndop, ecnm oH Obin
noBpex/JeH BO BpeMsa TPaHCNOPTUPOBKM.

MoakntoueHne npudopa 6e3 WTencensLHOn
BU/IKW OO/IKEH NPON3BOAUTL TONBKO
KBa/IMMOULMPOBAHHbIA CneunanmncT.
MoBpexxaeHna 13-3a HenpaBuIbHOrO
NOAK/OUYEHNA NMPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUiiHbIX 00A3aTe/bCTB.

OT10T Npubop npeaHasHavyeH ToNbKO A4
JIOMaLLHEero ncnoab3oBaHua. Vicnonbaynite
NprOOP TOSILKO A1A NMPUroTOBNEHUA O1t00 U
HanuTkoB. HeoBxoammo HabntoaaTh 3a
NpoLieccoM Bapkn. Heoxoanmo HenpepbIBHO
HabnaaTh 3a KpaTKoBPEMEHHbLIM NMPOLIECCOM
Bapku. Vicnonsayrite npndop TONLKO B
3aKPbITbIX MOMELLEHUAX.

[aHHbIn Npubop NnpegHasHayeH anA
NCnosb30BaHMA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Haa YPOBHEM MOPA.

He ncnoneaynte HeNoAXoAAWME 3aLNTHbBIE
PELWETKN UIN AETCKUE PELIETKN
6e30MacHOCTU. ITO MOXET MPUBECTU K
HecyacTHOMY Cryyato.

OT1oT Npnbop He npeaHasHaveH 4nA
MCNONL30BAHNA C BHELLIHUM TaliMepoM Wn
My/1bTOM yrpasaeHuA.

[etn 0o 8 net, nvua ¢ orpaHnYeHHbIMU
DUINYECKNUMWN, YMCTBEHHBIMU U MCUXNYECKNMMN
BO3MOXHOCTAMU, a TakxXe /mua, He
obnapatolime JOCTaTOUHbIMM 3HAHUAMYK O
npudope, MOryT NCNo/b3oBaTh NPUOOP TOLKO
noJ NPUCMOTPOM /NL, OTBECTBEHHbIX 3a KX
6e30MacHOCTb, WK Nocae NoAPOOHOro
NHCTPYKTaXa 1N 0CO3HaHMA BCEX ONacHOCTEN,
CBA3aHHLIX C dKcnayaTaunen npnoopa.

[etam He paspeluaeTca urpatb ¢ NPUOOPOM.
OuuncTtka 1 obcnyxunsanue npudopa He
LIO/MKHbBI MPOU3BOANTLCA AETbMU, 3TO
JIONYCTUMO, TOJIbKO €C/IM OHM cTaplie 8 neT u
NX KOHTPONMPYIOT B3POC/IbIE.

He nonyckante geten mnaawe 8 net K
Npndopy U ero ceTeBoMy NpPoBOLY.
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INBaxHble npaBuna TeXHUKH
6e3onacHocTH

YcTaHoBKa AaHHOro npudopa Ao/mkHa
NPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C
npuaaraeMon MHCTPYKLUMEN MO MOHTaxy.

/\NpenynpemaeHne — ONacHOCTb

BO3ropaHuAa!

= [OopAvyee pacTUtTenLHOe Macsio Un Xup
NIerko BocnnameHsatoTca. He octasnanTe
6e3 NpucMoTpa ropayee Macio Uamn xup.
Hvkoraa He TywmuTe OroHb BOJOW.
Bbikntounte KOHPOPKY. [Nnama MOXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILLKOWR,
nnamAracawmnM noKpbIBasioM nan
NoA0OHbIMY NPeaAMETaMMU.

= [lpn cunbHOM Harpese npudopa
BOCM/IaMeHsAoLWMeca Matepuasbl MOryT
BCMbIXHYTb. [T0O3TOMY HE XpaHuUTe noa
npndéopom nNogodHbIe MaTepuasbl
(HanpuMmep, cnpeun, YNCTALLME cpeacTsa) 1
He VUCMOoJIb3ynTe X NOOIN30CTU OT
npudopa. He knagute BocniaMmeHAoLWmMecs
npeameTsl B npudop.

/A\MNpeaynpemaeHne — OnacHoCTb oxoral

= B npouecce akcnnyataunm OTKpbITbie ANA
[oCcTyna aetann npnéopa CuibHO
HarpesatoTCA. He npukacantechb K
packanéHHblM getanam. He noanyckante
neten 6amnsKo.

= 3akpbiTaa Kpblwka npundopa
oBycnaBnMBaET USMNLLIHIOK aKKyMYyAALNIO
Tenna. Mpubop cneayet 3akpblBaTb
KPbILKOW TOJIbKO MOC/IE MOJIHOIO
oxnaxaeHunA. Hukoraa He BKAoYamTe
nproOop C 3aKPbLITOM Kpbllwka. He
MCMOMb3YINTe KPbILWKY Npndopa ana
noaaep)XaHnA NPUroToBAEHHbIX O1t0a B
ropAYEeM COCTOAHUM WU/IN B KAUeCTBe
NOACTaBKMW.



/A\NpeaynpemaeHne — OnacHocTb yaapa

TOKOM!

s [lpy HEKBaAIMMOUUNPOBAHHOM PEMOHTE
npubop MOXeT CTaTb MCTOUHNUKOM
onacHOCTU.MMO3TOMY PEMOHT AO/IKEH
NPOM3BOANTLCA TOMBLKO CNeunaIncToM
CEPBUCHON CNY>XObl, NPOLLEALLINM
cneunansHoe odyuyeHue.Ecnn npndop
HencnpaBeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM UK
OTK/IOUNUTE NPeaoxpaHuTenb B 6/10ke
npenoxpaHutenei. BoidoBute cneunanncra
CEPBUCHOWN CyXObl.

= [lpu cunbHOM Harpese npudopa nlonauma
kabena MoxeT pacnnaeutsca. Cneante 3a
Tem, uToObl Kabenb He conpukacasnca ¢
FOPAYMMU YacTAMU SNEKTPONPUOOPOB.

= [IpoHMKatoLWanA BNara MoOXeT NpuUBeCTU K
yaapy a1eKTpuyeckMm Tokom. He
NCNONBLIYNTE OUNCTUTENL BbICOKOIO
0aBNeHNA 1AM NapoOCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

= HeucnpaBHbIi NpuOop MOXET ObiTb
NPUUYNHONM NopaXeHuA TOKOM. Hukoraa He
BK/ItOYanTe HencnpasHbin Npuoop. BeiHbTe
N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOro NpoBoaa U
BbIK/IOUNTE NpeaoxpaHuTess B 6/10ke
npenoxpaHutenein. BoidoBute cneunanncra
CEPBUCHON CNyXObl.

B MprunHbl noBpemaeHui

XoTA »apouHaA NOBEePXHOCTb U3 BbICOKOKAUYECTBEHHOM
CTa/IM OT/IMYaeTCA NPOYHOCTLIO U FNaAKOCTbO, CO
BPEMEHEM Ha Hell MOryT BO3HMKAaTb criedbl yrnoTpebneHus,
Kak Ha xopollen ckosopoae. OgHaKo 3TO HEe CHMXaeT
noTpeduTensCKon LeHHoCTH npudopa. J1érkoe
OKpallMBaHMe XapouyHoW NOBEPXHOCTU N3
BbICOKOKAUYECTBEHHOW CTa/i B XENThIN LIBET ABNAETCA
HOPMasIbHbIM,

BHumaHue!

m LlapanuHbl unu 3a3y6puHbl Ha MapoUHoWM
noBepxHOCTU: 3anpeLlaeTca pesaTb HOXOM Ha
Xapo4yHOM NOBEPXHOCTW. [InA nepesopaymBaHma
npoaykTa creayeT ynotTpednaTs npuiaraemyto onarky.
3anpellaeTca yaapATk I0NATKOW MO XapO4HOM
MOBEPXHOCTH.

m [lageHue TBEPAbIX UK OCTPbLIX NPeaMETOB Ha
CTEKNOKEPAMMNYECKYHO MaHEb U KPbILLIKY MOXET
BbI3BaTb UX MOBPEXAEHME.

m CTeKnoKepamMuuecKas KpblLLKa: YCTaHaBsnBamre
CTEKNOKEPAMUNYECKYIO KPbILIKY TOIbKO MOC/IE MOSHOIO
oxnaxaenua npubopa. Hukoraa He BkaouarTe npnbop
C 3aKpbITOM KPbIWKOW. He MCROnb3ynTe KPbILWKY
npudopa AnAa noaaep)XKaHua NpUroToBAeHHbLIX 6104 B
ropAYemM COCTOAHUW UK B KQYeCTBE MOACTaBKM.

MPUYMHBI NOBPEXAEHWI ru

EYOxpaHna oxpymaroLuei
cpeael

3Ta rnaBa coAepXuT nHhopMaLnio 06 3KOHOMUK
31EKTPOIHEPrUM 1 yTUAN3auun npudopa.

CoBeTbl N0 3KOHOMUU AJIEKTPO3HEepPruu

m Harpesaiite npudop AunLlb A0 AOCTUXKEHUA Tpedyemon
Temneparypsl.

m [pu NPUroToBNEHUN HEBOSLLLOIO KOMYecTBa
NPOAYKTOB PEKOMEHIYETCA UCMONb30BAaTb TO/IKO
nepeaHion 30Hy Harpesa.

m  llcnonb3yinTe Kpaw XXapouyHoW NOBEPXHOCTM ANA
NnoAaepXXaHNA B ropAYEM COCTOAHMM YXKE FOTOBbIX
610, NPoAo/HKAA rOTOBUTL HA LIEHTPasIbHOW YacTu.

m CBOEBPEMEHHO nepek/oyanTe TemnepaTypy Ha Bonee
HU3KY!O.

m Buibupaiite nogxoaallyto TemnepaTypy. [pu CAULLKOM
BbICOKOW TemnepaTtype HanpacHO pacxoayeTcA MHOMo
3NEKTPO3HEPTUN.

m lcnonb3yinTte octaTtouHoe Tenno naHenu Teppan Yaki.
Mpy ANUTENBHOM NPUrOTOBMEHMUM MOXHO BbIK/IOYaTb
npuodop yxe 3a 5-10 MUHYT JO UCTEUYEHUA BPEMEHMU
NPUrOTOBNEHNA.

I'IpaBManaﬂ YTUIU3auua ynakoBxkH

YTUNnM3npyinTe ynakosky ¢ cobioaeHnem npasu
9KOJIOrMUYeCcKoi 6e30MacHOCTU.

[aHHbIli NpMBOP MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUN
E eBponenckum Hopmam 2012/19/EU ytunnaauun
3ANEKTPUYECKMX 1N INEKTPOHHbBIX NPUOOPOB (waste
mmmm C'€Ctrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHble HOpMbI oNpeaenatoT AEUCTBYIOWME Ha
TeppuTopun EBpocoto3a npasuia Bo3spara u
yTUAM3aLUmMn cTapbix NPpMOopPoB.
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ru 3HaKoMCTBO ¢ nNpudopom

&} 3HarkomcTBO ¢ NnprbBopom

B oT0i1 rnase NpnBOAMTCA ONUCaHME AUCTIEA U 3/IEMEHTOB
ynpasneHna. Kpome Toro, Bbl y3HaeTe 0 pasinuHbIX
hyHKUMAX Ballero npuoopa.

Bawa HoBana naHenb Teppan Yaki

\

1 CTeknoKepammnyeckan Kpbllika
2 ’KapouHan noBepXHOCTb
3 MaHesnb ynpas/eHua

MaHenb ynpaBneHua

Hniaxarape

. Mpn6op BKMIOYEH ooo Temneparypa/npomomKUTENbHOCTb
\! 3allura npu BeITMPaHuu AN bbiTOBO TaiMep

i VHovkatop Harpesa min MPOOOMKATENBHOCTH

HR (OcTaTouHoe Tenso @) CekyHoomep

<=0 BnokupoBka And 6e30MacHOCTY AeTeil °C Temneparypa

kWh MHAvKaTop pacxoaa 3neKkTpoaHeprim ! 3azHAs 30Ha HarpeBa BuIK/0YEHa
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eﬂeMEHTbI naHenu ynpasneHna

BkntoueHne npubopa

‘E—ﬁ BktoueHe MyHKLMI 3aLLUUTHI NP BbITUPaHIN / 610KMPOBKN
A71A 6e30MacHOCTY AETeN

e BktoueHe pexxuma 0umncTku

ff§ BK/toueHue pexxima noanepxanua 6o B ropauem cocTos-
HUU

0] |240° YcraHoBKka Temneparypel

| BhikntoueHme 3aHel 30HbI HarpeBa

® BkntoueHme GbITOBOrO Talimepa / cekyHaomepa

MaHenu ynpaBneHuA

MpKn NPUKOCHOBEHWUN K CUMBOJTY aKTUBMPYETCA
COOTBETCTBYtOWAaA MyHKLMA.

YKasaHuA

m  ECnm oaHOBPEMEHHO MPUKOCHYTLCA K HECKOIbKUM
nosIAM, YCTAHOBKM He n3MeHATcA. bnarogapa atomy
MOXHO 6e3 NpobsieM BbITEPETh, HANPUMEP, CAebl
ybexaBLleln XNOAKOCTU B 30He HACTPOEK.

m Crneaute 3a TeMm, UToObl MOBEPXHOCTU C 3NEeMeHTaMu
yrnpaBneHuna scerga Obliv cyxumun. Bnara moxet
BbI3BaThb HapyLeHne MYHKLMOHNPOBAHNS.

MHAaMKaumAa ocTaToOvyHOro Tenna

Mpnbop MMeeT ABYXCTYNEeHUATYIO MHAMKALIMIO OCTaTOUYHOMO
Tenna.

Ecnu Ha ancnnee oTobpaxaeTca CUMBON H, 3TO 03HAYaeT,
yto Npudop ewe ropaunin. Mo mepe ocTbiBaHUA npudopa

VHOMKALUMA N3MEHAETCA Ha M. Koraa npuéop AOCTaTOuHO
OCTbIHET, MHANKALUWA MOracHeT.

Mepen NepBbIM NCMOb30BaAHNEM ru

EYNepen nepsbiM
“cnonb3oBaHUeM

3 aTOW rnaBsbl Bbl Y3HAETE, Kak NnoaroToBUTL MPUOOp K
nepBoOMYy MCMOJ/Ib3OBAHNUIO. CHayana 03HaKOMbTECH C
npasniamMmm TeXHNUKN 6e30nacHoCTN.— "BaxHsie ripasusia
TexHuKn GesonacHocTu" Ha cTpaHuia 18

OuuncTKa npubopa

Mepen nNepsbiM NMPUMEHEHMEM TLIATEIbHO OUYNCTUTE
NpMOOP 1 MNPUHAANEXHOCTU CAerka TeMn/bIM MblfbHbIM
PacTBOPOM.

HarpeB naHenu Teppan Yaki

Y1oOb! YCTPaHUTb 3anax HoBoro npudopa, HarpenTe
nycTyto naHesb Teppan Yaki. PekomeHayetcAa Harpes B
Teuenne 30 MuHYT Npu Temnepartype 240 °C.
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ru YnpasneHue ObITOBbIM NMPUOOPOM

B YnpaeneHue 6bITOBbIM
npuéopom

B naHHoM rnaee onucbiBaeTcA Npouecc HacTPOUKU
npubopa. B Tabnvue Bbl HaNAETe ONTUMasIbHbIE YCTaHOBKM
ONA pasnnyHbix Onto.

BknroueHue Unu BbIKIFOUYEHUE

YKasaHue: [1pnbop aBToMaTtUYEeCKn BbIKtOYaeTCA, eC/u
Temnepatypa yctaHosneHa Ha 0 6onee 20 CekyHa.
BknroueHue

MpukocHuteck Kk cumsony .

Paznaetca 3BYKOBOW curHan. 3aropaetca MHANKATOP Hafa
rnaBHbIM BbiktouaTenem. Mpnbop rotos K padoTe.
BbiKntoueHue

Mpukacaiitecs k cumsony (D, noka He noracHeT
WHOMKATOP HaA raBHLIM BbIKIOYATENEM.

Mpnbop BbIKOUEH. VIHOMKATOP OCTaTOUHOro Tenna
NPOAO/KaET ropeTh, Noka NprMdop AOCTATOUYHO He
OCTbIHET.

YcTaHOBKa TemnepaTtypbl

1. Bknounte npméop C NMOMOUBKO rN1aBHOIO BbIK/TKOYaTE A,

Ha vHavkaTope Temnepatypbl NOABNAETCA Liiid.

2. [Npogomkaiite nepensuratbca no 30He HaCTPoeK, noka
Ha MHAMKaTope He noABuTCA Tpebyeman Temneparypa.
NHankaTop Harpesa MuUraer.

4 (=)
@O m ™~ ol LLLErrrrrrrrrrrt]l
X 40° °C

i 160° 240°C

Korpa 6yneT AOCTUrHyTa 3aaaHHasa Temneparypa,
pasfacTCA CUrHasl U UHOMKATOP Harpesa noracHeT. Tenepb
MOXHO MOMOXNUTb MPOAYKT.

YKaszaHue: Temnepatypa npudopa peryavpyerca
BK/TIOUYEHMNEM U BbIK/IIOYEHNEM HArpeBaTeNbHOrO 3/1EMEHTA.
Haxe npu camoin BO/bLLIOK MOLWHOCTA HArpPeB MOXHO
BKJ/IIOUNTb U BbIK/THOUNTD.
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Perum nogaepxaHUA B ropav4emM COCTOAHUU

MaHens Teppan Yaki gomkHa ObiTb BKIOUEHa.

BuiBepute pexum noaaepxaHua B ropadem coctoaHun if B
30HEe HaCTPOWKM.

He 6epute ana nogaepxaHna B ropAYeM COCTOAHUM
CAULLIKOM B0MblUME NOPLUMK NPOAYKTOB. Bce npoayKThl,
npeaHasHauyeHHble A1A Noaaep)XaHia B ropAvem
COCTOAHMM, JOMKHbLI COMPUKACATLCA C XapPOUHOIA
MOBEPXHOCTbIO, MHAYE OHW OCTLIHYT. He aepxumte npoayKThi
C/IMLIKOM A0/ITO B FOPAYEM COCTOAHUU, YTOOLI OHWN He
nepecoxu.

PeX<xumMm OUUCTKHU

B pexuMe ouncTkm m5. npubop Harpeeaetca no 40 °C.
3arpAsHeHna MOXHO pasMAryunTb, pacrnpenems Ha
YXapOUHOI MOBEPXHOCTW HEMHOIO BOAblI 1 N06aBMB
MOlOLLlee CPeacTBO (B TeueHne makc. 1 vaca). [Nocne
pasMAryeHna 3arpA3HEHNA MOXHO HayaTb OUNCTKY.

BbiKnroueHue 3agHeHn 30HbI Harpesa

[na npurotosneHna He®onblwmx 0ObEMOB NPOAYKTOB
MOXHO TaKXXe MCMosb30BaTb NepefHIon 30HY Harpesa.
3aHIo0 30HY Harpesa MOXHO UCMONb30BaThb 1A
noanepxaHua 604 B ropAYeM COCTOAHUN.

1. BkatounTb npuoop.

2. TpuKocHUTECH K cUMBOSY .
Han cvMBOIOM 3aropaeTtca vHamMkarop. 3agHAsA 30Ha
Harpesa BbIK/OUEHa.

YKaszaHue: Korga Bbl B CrieaytoLnii pas Bkatounte npmoop,
[aHHaA ycTaHoBKa OCTaHeTCA B NamATn. OTO MOXHO
N3MEHUTb B 0a30BbIX YCTAaHOBKAX.



YnpasneHue ObITOBLIM NPUOOPOM ru

Tabnuua ¢ AgaHHLIMU AnA YCTaHOBOK MpoayKThl cneayeT KNacTb Ha PeWETKY rpuna ToIbKO
} nocsne Toro, Kak UCTEKNO BPeMA NpeaBapuTeIbHOro
3HaueHus, npueeaéHHble B Tabnuue, ABNAIOTCA pasorpesa.

OPUEHTUPOBOYHBLIMU U MNOAXOAAT A1A NPeaBapPUTE/IbHO
nporpetoro npuoéopa. OHW MOMYT U3MEHATLCA B
3aBUCUMOCTW OT BMAA U KOIMUECTBa MPUroTaBIMBaeMbIX

NpPOAOYKTOB.
Msaco/nTuua
MponykTbl Temneparypa Bpema npurotoBneHna  KonuuecTtso/TonwwuHa UHdopmauua
FOBAXWN CTEK, cpeaHe-  O6apuTb npu 2-3 MUH C KXA0IA CTO- npum. 2 cM Hanpumep, aHTPeKOoT, pune, pOMLLTEKC.
MPOXAPEHHbIN 230-240°C POHbl CTeinK ABNAETCA CPEAHENPOXaPEHHbIM,
Npoxapurs npy 180 °C 57 C/I1 Ha MOBEPXHOCTY MACA NOABNAETCA
COK.
Crelik u3 cuHo wevikn,  210-220 °C 15-20 MuH MpuM. 2 CM
0e3 KocTen
MenansoHbl n3 cBuHUHEl - 170-180 °C 13-17 MuH MaKc. 2 CM CnnbHO NpKMUTE NPOAYKT, NEPeBep-
HUTE HECKO/TBKO Pas.
LLIHWLeNb, CBUHMHA UK 190-200 °C 10-13 MuH 05-1cm YT06b NaHMPOBKA HE NEPEeCkIXana i He
TENIATUHA, B NaHNPOBKE MOAropaa, roToBbTE C A0CTATOYHbIM
KOMMUECTBOM PACTUTEILHOMO Macna.
CTeliK u3 MHAEKK 210-220°C 8-15mnH 1-15¢cm
®une KYpUHOW rpyaKm 180-190 °C 15-20 MuH 2,5-3¢cm
Kycoukn mAca/6eterpora- 200-210 °C 8-10 MuH 600-700r Pacnpenenaire Kycouku MAca/MTnLbl
HOB, FOBAAMHA NN CBU- TaK, YTo6bl OHI HE COMPUKACANUCE.
HWHA, MapUHOBAHHbIE
['pyoka nHaenku, kycoukn  180-190 °C 7 -9 MuH 600-700r Pacnpenenante Kycoukmu MAca/nTnLbl
TaK, YT06bl OHI HE COMPUKACANUCE.
MacHon hapLu 230-240°C 9-11 MuH 0k. 600 g
[LHnuenn no-rambyprekn — 180-190 °C 13-16 MuH Makc. 1cm
Pbiba
MponykTbi Temneparypa Bpema npurotoBneHna  KonuuecTtso/TonwwuHa UHdopmauma
PbiBHOE (une 190- 200 °C 7-10 MuH npuM. 2 cMm \cnonbayiiTe NPUroaHsIE ANA XXapeHna
cOopTa phlGbl, HAMPUMER, 10COCh, TYHEL,
MOPCKOIA UEPT, OKYHb, CyaaK. [ina Toro
uToObI PEIOHOE (e MEHbLLIE MPUAN-
nasno, Nepes XapeHnem ero MoXHo
00BasATL B Myke. CHauyana o6xapu-
BaiATe CTOPOHY C KOXMULIEN. 10 BO3MOX-
HOCTW NepeBOpaYMBaNTE TOMIbKO OAUH
pas.
CTenK 13 nococA 170-180°C 18-20 muH npum. 3 cMm
CTelik u3 TyHua 190-200 °C 18- 20 MuH npuM. 3 cM™
KpeBeTku 210-220°C 8- 10 MUH no30g
Osowun
MponykKThbI Temnepatypa Bpema npurotoBnenna  KonuuyecTtso/TonwuHa WUHdopmauua
MopKoBb, HapesaHHaA 190- 200 °C 6-8 MuH 0k. 500 g
nanoykamu
Manpuka, NonocKamu 200-210°C 4 -6 MUH 0k. 500 g
baknaxaHsl, Kpyxkamu 200-210°C 6 -8 MuH 0k. 500 g Mepen Tem, Kak xapuTb GaknaxaHsl,
MocosnTe ux, JanTe NocToATs 30 MAHYT
1 NpocyLLnTE.
LIyKKMHM, Kpy>KKamm 190-200 °C 6 -8 MuH 0k. 500 g
Penuarbiil nyk, konblamn — 190-210 °C 5-7 MuH ok. 500 g
LLlamnnHboHbI, kpyxxkamn — 230-240 °C 10-12 MuH 0k. 500 g
BapeHblii kaptodesb, 210-220°C 10-12 MuH 0k. 500 g
NOMTVKaMK
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ru

Bnoknposka ansa 6e3onacHocTu AeTen

CoBeTbl U npueMbl
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Knaaute npurotasanBaeMbli NpOAyKT NKLib NOCne
TOro, Kak noracHeT MHAMKauma CUALHOro Harpesa. JTo
OTHOCUTCA TakXe K MOBLILIEHWIO TeMNepaTypbl Mexay
[BYM#A NPUrOTOBAEHUAMMN MULLN.

Pacnntowmte nonatkom KyCco4Ykn npoaykra — MAca,
ATULbLI AN PLIOLI — HA XXapOYHON NMOBEPXHOCTU. YTOOI
He MOBPEeAnTb TKaHW, NepeBopayYmBanTe NPoayKT
TOMNbKO TOrAa, KOraa OH SIErKOo OTCTaeT OT naHesnun. B
MPOTMBHOM C/lydae COK BO3MOXHO BblENIEHMNE COKA,
YTO BEJET K BbIChIXaHWIO Npurotasimsaemoro 6awa.
YToObl UCKMIOUNTL MOTEPU COKA, KYCOYKN MACa, NTULbI
NAW PbIBLI HE JO/MKHBI COMPUKAcaTLCA NPU XapeHuu.
Y1o6bl NpenoTBpaTTb BbIXOA4 MACHOMO COKa, He
npokasnblBanTe U He HagpesanTe MACO BO BPeMA
NPUroTOBNEHNA UM Nepen HUM.

He conute mAco, NTuly nnu peiby nepen xapeHnem,
yToObl N36exath "BbITArMBaHNA" BOIbI C
PaCTBOPEHHbLIMY B HEW NUTATEe/IbHbIMW BELLECTBAMMU.
PriBHOE hune nepen xxapeHnem MOXXHO 0OBanATL B
MyKe («CmellaTb» ¢ Mykom). [1pn 3ToM NpoayKT He Tak
CWbHO MPUCTAET K XXapOo4HOMN MOBEPXHOCTU.

Mo BO3MOXHOCTU, NepeBopaunsante poibHoe dune
ML 0auH pas. CHavyana obxapbTe pbliBy CO CTOPOHbI
LLKYPKMN.

Vicnonb3yiTte TONbKO BbICOKOTEMMNEPATYPHbIE,
noaxoAfAwmne ANA XapeHus, Macna 1 X1pbl, HaNnpumep,
parHNPOBAHHOE PacTUTENbHOE Mac/1o UK TONAEHOE
Macno (pacTon/ieHHoe CMBOYHOE Macso).

I Bnokuposka ans
6e3onacHOCTU aeTen

Y100bl AETW HE CMOI/IN C/IyYaHO BKIIOUUTL NprMOop nam
N3MEHWTb YCTAHOBKMW, OH o6opyaoBaH B10KMPOBKON ANA
6e3onacHoCTu AeTeln.

BxknroueHue

1. Bbikntounte npundop.

2. YoepxuBaiite CUMBON & HaXaTbIM MUHUMYM
4 CeKyHAbl.
VHavkauna < ropuT B TeueHne npum. 10 cekyHa.
Mpnbop 3adnoKMpoBaH.

BbiknroueHue

=

HpMKaC&MTer K CUMBOJY ], NOKa CUMBOJT <O HE
noracHetr.

Bnokuposka ana 6e30nacHOCTU AeTel BbiK/IlOUeHa.

AsTOomaTHuecKasa 6nOKMpPOBKa AnA
6e3onacHoOCTH aeTem

Mpv HaMuMmM 31O yHKUMM BIOKNPOBKa A11A
6e3onacHOCTU AeTell aBTOMaTUYECKN akTMBUPYyeTCA
Kaxabll pas npu BbIKOYEHUN npudopa.

BknroueHue

BkntoueHve aBToMaTMYeCKOn BGI0KMPOBKN AR
6esonacHocT aeten.— "ba30Bkie yCTaHOBKM"
Ha cTpaHula 27



[€ ®yHKUMM BpemeHH
MmetoTcAa 2 pasnnyHble GyHKLWMN BPEMEHM.

m bBbiToBOM Tanvep
m  CekyHaomep

BbiTOBOU Tanmep

Ha 6biToBOM TaiMepe MOXHO yCTaHaBMBaTb BPEMA [0
99 MUHYT. OTa PYHKLUMA HE 3aBUCUT OT APYruX YCTaHOBOK.

YcTaHoBKa GbITOBOro Taimepa

1. TpW BLIKJIIOYEHHOM NPUBOPE NMPUKOCHUTECH K
cumeony (® oanH pas, Npu BKAYEHHOM NpUBope
npukocHuTtecs k cumsony (O aBaxasl. 3aropaetca
nHavkatop L), Ha uHavkaTope 3aropaetca it MyH.
YKaszaHue: Mpu 0AHOKPATHOM HaXaTun Ha
cumeon Onpu BKIOUEHHOM NPUOOPE BKIHOUAETCA
ceKyHaoMep.

2. B 30He HACTPOIIKM YCTaHOBMTE TpEByeMoe BPEMA.

OTCUeT BPEMEHW HAUMHAETCA YEPES HECKOMBLKO CEKYH.

Mo ucreueHnn BpemeHu

Mo ncTteyeHUn BpeMeHN pas3naéTca 3BYKOBOW CUMHaN 1 Ha
avcnnee muraet Ll B TeueHue 10 cekyHa. Muraet

nHankatop L.
MPUKOCHUTECH K II0OOMY CHMBOAY.
VHAMKALMW racHyT, 3ByKOBOM CUrHa BbIK/IOYAETCA.

UsmeHeHue HaCTpOﬁKM BpeMeHHU

Bribepute BbIToBON TaiiMep ¢ nomoluso cumaona Ou
3aHOBO YCTAHOBUTE BPEMA.

CexkyHgomep

CekyHaOMep nokasbiBaeT BpeMsd, Npollejliee ¢ MOMeHTa
ero sanycka.

CekyHOOMEep akTUBEH TOMLKO MPU BKIOUEHHOM Nprudope.
Ecnmn npubop BbIKIOYEH, OTKIOYAETCA Takxe
CeKyHaomep.

YKaszaHue: Ecnv noMnmo cekyHaoMepa AOMNOAHUTESTbHO
BK/THOUEH OLITOBOW TaliMep, YCTaHOBKa 0TOOpaxaeTcA B
TeueHne 10 cekyHAO Ha MHAMKATOPE TanMmepa. [locne aToro
Ha Aucnsiee cHoBa OTOBpaXKaeTcsa CeKyHaoMEp.

BknroueHue

1. MpukocHutecs k cumsony O.
Ha avcnnee oTo6paxaeTca L.

2. [NpUKOCHUTECH K 30HE HACTPOEK.
HaunHaeTtca npouecc 3anucu BpemeHu. B TeueHne
NepBO MUHYTLI OTOBpaXatoTcA CeKyHAbl, a NOTOM -
MUHYTBI. Yepes 10 cekyHa nHankaTop Tanmepa racHet
n oToBpaxkaeTca TeMnepaTypa.

3. MpukocHutecs k cumsony (O. MHavkaTop Talimepa
oToOparkaeTcAa CHOBA.

BbiKntoueHue

1. MpukocHutecs k cumsony O.
OTobpaxaeTca nHANKaTop Tanmepa.

2. T1pUKOCHUTECH K 30HE HACTPOWKM.
CekyHOoMep BbikatovaeTcA. MHankaTop Tanmepa
racHer.

OYHKLWN BpEMeHH! ru

[B) AsTomaTHueckoe
aBapuUUHOE OTKNIOYEeHUue

Ecnn npnbop padoTaeTt B TeUeHUe AIUTENbHOrO BPeMeHn
6e3 N3MeHeHNA yCTaHOBOK, BK/ouYaeTcA yHKLMA
aBTOMaTUYECKOro orpaHuyeHna BpeMeHH.

Mpunbop nepectaét HarpesaTbcA. Ha ancnnee nooyepénHo
MUraloT CUMBON F B 1 MHaMKaTOp ocTatouHoro Tenna H/
h.

Mpy NPUKOCHOBEHMM K NOOON MaHenu ynpasieHus

NHOMKATOP racHeT. 1oce 3Toro MOXXHO 3aHOBO
BbIMO/THNTb YCTAHOBKW.

MOMEHT akTuBaLnu QYyHKLUUM OrpaHNYeHna BpemeHu
3aBMCUT OT YCTaHOB/IEHHOW Temneparypsl
(oT 2 oo 4 yacos).
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ru 3almTa npu BeITUPaHUm

[€l3awmTa npu BLITUPaHUK

Ecnv npotupaHve naHenu ynpasieHna BbINOAHASTCA Npu

BK/TIOYEHHOM I'Ipl/lf)Ope, BO3MOXHO N3MEHEHNE YCTaHOBOK.

[na npenoTepatlleHna aToro npnéop ocHaLEH hyHKUMen
3alMThl NPY BbITUPAHWN.

BxknroueHue

Mpu BKAOUEHHOM NPUOOPE NPUKOCHUTECH K
=<}
CUMBOJTY .

PaznaeTcA 3ByKOBOIA curHan. 3aropaetcaA uHavnkatop W,
MaHenb ynpaeneHunsa 6nokupyetca Ha 30 cekyHa. [Nocne
3TOr0 MOXHO MPOTEPETb NaHe b ynpasneHua, He B0ACh

N3MEHEHNA HACTPOEK.

YKaszaHue: OyHKUMA 3alUThl NPU BITUPAHUN He
pPacnpoCTpaHAETCA Ha rNaBHbIl BbiktouaTtenb. [Mpubop
MOXHO BbIK/IOUNTb B THOOOW MOMEHT.

BbiKnroueHue

[MpukoCHUTECH K CUMBOJTY ‘;{l\_ﬁ
OyHKUMA 3aLMTbI MPY BITUPAHWX BbIK/IOYEHA.

26

UHauKkaTop pacxoaa
3NEeKTPO3HEePrum

OTa (byHKUMA NO3BONAET y3HATb CYMMapPHOE KO/TMUYECTBO
3/1EKTPOSHEPI N, N3PACX0J0BAHHOE MEX/y BK/IOUEHUEM 1
BbIK/tOYEHEM npudopa.

[Mocne BbIKOUEHWUA BAPOYHONM NaHenn Ha Ancrnnaee Ha
10 cekyHA NOABAAETCA MHAMKAUMA pacxoda B KMaosatT-
yacax,Hanpumep, 1,87 kBT*u.

TOYHOCTb MHAMKAUMM 3aBUCUT, CPean NpoYero, ot
Ka4yecTtBa HanpAXeHnAa B 31EKTPOCETN.

Bo3MOXHO, HEe aKTMBMPOBaH MHAMKATOP pacxoda
ANEKTPO3HEPTNNn.— "ba30Bklie yCTaHOBKM"
Ha cTpaHuya 27



B BasoBble ycTaHOBKHM

Baw npubop nmeeT pasnunyHblie 6a3oBble YCTaHOBKN. Bbl
MOXETe U3MEHWTb 9TV YCTAHOBKU Ha Gosiee yaoOHble Ans
Bac.

WHpuka-  OyHkuma
uvA

g B BoccTaHoBneHue 6a30BbIX YyCTAHOBOK

BbikntoueHo™

-- L2

BkntoueHo

i BnokupoBka ana 6eaonacHocTH aeTen

Dna |

ABTOMaTMYECKaA 6/10KMPOBKA ANA 6630MaCHOCTM AETEN
BbIK/TIOYEHA. ™

-

ABTOMaTMUECKAA 6NOKMPOBKA ANA 6E30MACHOCTM AeTel
BK/tOUEHa.

f Mpon3Boanmas BpyUHyto aBTomMatueckan 6/10KMPOBKa AnA
6e30MacHOCTV JeTeN BLIKIUeHa.
cc 3BYKOBOI CUTHan

CurHanel NoATBEPXKAEHNA 11 COOOLLEHNA 00 OLLNOKE BHIK/HO-
UeHbl (CUrHa rIABHOTO BIK/KOUATENA OCTABTCA BKHOUEH-
HbIM BCET/a).

BK/1t0UEH TOMBKO CUrHa COOOLLEHMA 00 OLLOKE.
BKAtOUEH TOMbKO CUTHAM NOATBEPXKAEHMS.

U R

BKAtoueHbl CrrHansi NOATBEPXKAEHINA U COOOLLEHNA 00
OLLIMOKE.

WHaukaTop pacxofa aneKTpo3Hepruu (yposeHb Hanps-
XKEHNA B 3MIEKTPOCETH MOXHO Y3HaTb B MECTHOM npef-
NPUATUM 3HEProcHabXXeHus).

MHankarop pacxoma BbIK/OYeH

[}
Ly

NHankarop pacxona npu ceteBom HanpaxeHun 230 B.
NHovkatop pacxoaa npu ceteBoM HanpaxeHun 220 B.
Havkatop pacxoaa npy CETeBOM HanpaxeHn 240 B.

o TR g T [ i

Y

ABTOMaTMYECKOE OTKIIHOUEHME (YeM BbllLe YCTaHOBNEHa
CTYNeHb, TeM 60bLUe BPEMEHW MPOXOAUT A0 OTKIIOYe-
HuA.)

2-4 yaca 0 OTKIKYEeHNA.”
1-2 yaca 00 OTKMOYEHMA.

My -0 3

30-60 MUHYT A0 OTKAKOUEHUA.

[l
o

MponomK1TENbHOCTb CUTrHaNa UCTEUEHNA BPEMEHHU Tait-
mepa

10 cexkyHn.*
30 CekyHa.

LU W

1 MuHyTa

-

MopknioueHune HarpeBaTe/lbHbIX KOHTYPOB

an

[1pu BK/IOYEHNN 33HAA 30HA HArPEBA BbIK/OYEHA.

~
—| =

[pw BKIOUEHNM aKTMBUPOBAHLI 00€ 30HbI HArpesa.

[1pu BK/OUEHNN NOCNEAHAA YCTAHOBKA, BbINOHEHHAA
nepeq BbIK/IUYEHNEM NPUOOPa, COXPAHAETCA.

*basoBad ycraHoBKa

™

ba3zoBble ycTaHOBKM ru

WHpuka-  OyHkuma
uvA

g JleMOHCTpaUVOHHbIIH peXxum
BbikntoueHo™

-~ SN

BkntoueHo 3kcnyarauna npuoopa BOSMOXHa, 0IHAKO OH
HE HarpeBaeTcA.

*basoBad ycTraHoBKa

U3meHeHHe 6a3OBbIX YCTAHOBOK
Mpnbop AoMKEH ObiTb BbIKIOUEH.

BkntounTts npndop.

B Teuerne cnenytowmx 10 cekyHa npukacanTech K
CUMBOAY & NPVM. 4 CekyHAbl, MOKa He pasgacTtcA
3BYKOBOW CUrHar.

N =

O & =~ o tirrrrrrrrrrrrerl
W e e °C 240°C

Mooyep&aHo MuraloT W |, U ropuT LJ.

3. lpukacaiitecb K CUMBONY &, NOKa Ha AMCnaee He
noAsuTcA Tpedyemaa nHaMKaumA.
4. YcraHoBute Tpedyemoe 3HaueHne B 30He HACTPOWKW.

>

5. MosTtopute war 3 un 4, Bce Tpedyemble HACTPOWKKN He
OyayT U3MEHEHDI.

6. B TeueHune npum. 4 cekyHA npukacamtechb K
CUMBOJY [T, MOKA HE Pa3aacTCcA aKyCTUUYECKMiA
curHasn.

HacTpoliku coxpaHAatoTcA B NamMATK.

Bbixoa 6e3 coxpaHeHUa YyCTaHOBOK

Y100kl BLINTY 13 BA30BbLIX YCTAHOBOK, BbIK/IOUMTE NaHe b
npubopa ¢ NOMOLLBIO MaBHOIO BbIK/OUaTe A, VIsMeHeHus
He ByayT COXpaHeHbI.
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ru Ounctka

I} Ounctka

Mpu TWaTeNbHOM yX04e W OUUCTKE Ball Npuoop HaZoNro
COXPaHUT CBOIO NMPUBIEKaTENbHOCTb U (DYHKLMOHAIbHOCTb.
B naHHOM pyKoBOACTBE MO aKCnayatauum npusBoamTca
onvcaHue npaBWIbHOro yxoda W NpasuIbHOW OUNCTKM
npuoéopa.

PekomeHayemble uncTalme cpeacTsa v cpeacTsa no yxoay
Bbl MOXETEe NMpMoOpecT uepes CEePBUCHYIO CNYXOY 1an B
HaleM WUHTepHeT-MarasuHe.

A MpeaynpemaeHe — OnacHocTb yaapa TOKOM!
MpoHuKatowas Bnara MoxeT NPUBECTU K yaapy

B/IEKTPUUECKMM TOKOM. He UCMonb3yinTe ouncTuTe b
BbICOKOIO AaBNeHNA UK NapoCTPyitHbIe OUNCTUTENN.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCTb oXora!
Bo Bpemsa padoTsl npndop cunbHO Harpesaetcs . [epen
OUMCTKON AaliTe Npudopy OCThITh.

A MpeaynpexiaeHne — ONacHOCTb OXOros!
MonanaHve BoAbl MM KyOMKOB fbia Ha ropadyto
YKapOUHYIO MOBEPXHOCTb MPUBOANUT K BO3HUKHOBEHWIO
OpbI3r 1 BOAAHOrO napa. He HaknoHAkTech Haa NpréopoMm.
Cobntogarite 6e3onacHoe paccToAaHme.

3anpeu.|aeTCH ucnonb3oBaTtb cnepyrowiue
cpeacTtea OHYUCTKHU

= Tpywme nam 3a0CTPEHHBLIE OUNCTUTENN

= Kucnortocoaepxalinme ouncTuTenn (HanpumMmep: yKcyc,
NMMOHHAasA KMCcnoTa v T.4.), He AO/KHbI nonaaaTb Ha
pamy Win Haknagky npuoopa

m  X10pUCTbIE OUNCTUTENN WX OUNCTUTENN C BbICOKUM
cofepxaHuem cnupTa

= A3p0301M 41A AyXOBbIX WKadOB

m TBepable, Lapanatowmve nocyaHble ryoku, WeTku nm
TPyLWMe noayLeYKu

m HoBble rybuatkie TpANKK nepea ynotpedneHmem
cneayert TwartenbHO NPOMbIBaTb.

OuucTKa npubopa
Jetanb npubopal

PekomeHayemblii cocob OUUCTKM

BE€PXHOCTb

YKapouHaa noBepxHOCTb  XKMpHbIE OCTATKY CEaYET yaanATh C MOMOLLBIO
ropAYEil BObI 1 MOKOLLErO CPEACTBA.

B 3aBMCMOCTY OT NPUrOTaBIMBAEMOrO MPO-
QYKTQ, Ha XapOUHOM MOBEPXHOCTM MOTYT 0CTa-
BaTbCA Oe/ble NATHA. YAAIUTE WX C NOMOLLbK
JIMMOHHON KCNOTHI WK YKeyca. ocne 310ro
TLIATENBHO MPOTPUTE MOBEPXHOCTb BIAXHON
TPANKOW. JIMMOHHAA KCNOTA WK YKCYC He
NO/MKHbI NONagark Ha naHeb YNpaBneHua.
[InA ynaneHua cunbHbIX 3arpAsHEHNIA ceayet
BOCMO/1b30BATLCA CPEACTBOM 1A QUNCTKM
HepXXaBetoLLer CTanm (HoMep 1A 3akasa
00311499). Mocne ouncTKM XapouHaa
NOBEPXHOCTb CHOBA NPKUOGPETAeT ONECK.

[1pn HAMYUK CTONKIAX 3arPA3HEHNIA HA X001
HOM NPNOOPE HAHECUTE HA HUX HaLL refb A
OUUCTKI rpunA (Homep AnA 3aKkasa
00463582) 1 0cTaBbTE MUHAMYM Ha 2 Yaca,
MNPV CUIbHOM 3arpA3HEHNUM - Ha Houb. [ocne
3TOr0 TLIATENBHO BEIMONTE 1 MPOCYLLKTE,
Cob6ntonaiite yKasaHnd, [aHHbIE Ha YNaKOBKe
CPeacTBa AN OUMUCTKN.

’KapouHaa noBepx-
HOCTb, MPUTOPEBLLINE
3arpA3HEHNA
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[etanb npubopal
BEPXHOCTb
Pama 113 BbICOKOKaue-
CTBEHHOI CTanm

PekomeHayemblii cocob OUUCTKM

Ounaiite pamy MATKOIA BAAKHOW TDANKON 1
HEOO/TbLLNM KOMMUECTBOM MOIOLLIETO CPES-
cTBa.

[InA yoaneHna cuabHbIX 3arpAasHEHIIA cnedyet
BOCMO/b30BATLCA OUMCTUTENEM [1A BLICOKO-
KaUEeCTBEHHON CTanu (HOMEP AnA 3aKasa
00311499). B peaynbrare a10ro BapoyHan
MOBEPXHOCTb CHOBA NPKOGPETAET ON1ECK.

OunLiaiite MArKOM TPAMKOI C NOMOLLbIO
He00/bLIOr0 KOMUYECTBA MOKLLETO CPEACTBY;
NPUYEM TPANKA HE A0MKHA OblTb CANLIKOM
BNAXXHON. [POTPUTE HACYXO MAFKOW TPAMKOMA.

MaHenb ynpasneHus

Ouuiarte NpruOOpP NOCIe KaXXAoro MCrnosib3oBaHus,
cHayana oxnaavs ero. [Npuropeslune ocTaTku nogaarTca
yaaneHuto ¢ 60NbLLNM TPYOOM.

Ynanante KpynHble YaCThubl MUK C NMOMOLLbKO TONATKN.

[na ouncTkmn Ténnoro npmoopa KyOukn nbga NnoaxoaaT
Nydlle, Yem BoAa, Tak Kak npu 3ToM o0pasyeTcA MeHbLe
ropAuYnx OpbLI3r M BOAAHOMO napa.

Mepen cnegyrowmm ncnosib3oBaHneM NOSIHOCTLIO yaanntTe
OCTaTKN YNCTALWKMX CPEACTB.

OuucTKa Ténnoro npubopa

1. Bbikntouute npubop. [laiite emy OCThITh B TeUeHUE Kak
MUHUMYM 15 MUHYT!

2. PacnpegenunTte Ha »apouHOW MOBEPXHOCTU BOAY WK
nonoxunte Kyoukn noaa. JlobaBsTe HECKOJILKO Kaneb
MotoLlero cpeacTea. [Javite 3arpAsHeHnAM
PasMArYNTLCA.

3. HauuHaiiTe ouncTKy TONbKO MOC/Ee TOro, Kak MHANKaLmaA
OCTaTOYHOro Tenna uameHuTca ¢ H Ha h.

OuuncTKa oxnamaéHHoro npubopa

1. Pacnpegenvte Ha >apO4yHOW NOBEPXHOCTN HEMHOMO
BOAbl 1 foOaBbTE MOtoLlee CpeAcTBO, UToObl XXapouHan
NMOBEPXHOCTL Oblsia MNOKPbLITA TOHKWUM CI0EM.

2. BkaounTtb nprdop. YCTaHOBUTE PEXMM OUMCTKU. [lanTte
3arpAsHeHnamM pasmarunTeea (He 6onee 1 yaca).

3. locne pa3mAryeHna 3arpA3HEHNA HAYHUTE OUNCTKY.

lMpomeryTouHaa oUMCTKa Mexay ABYMA npoueccamu

HapeHuna

1. Bbikntounte npundop.

2. lMepemellaiite KyOukn nbaa (4 nan 5 wrt.) nonatkow no
ropAYen XapoOUHON NOBEPXHOCTMU.

3. OtaenuBluMeca 3arpasHeHna cneayeT CHATb T0NaTKOoMN.

4. CHoBa BK/IIOUNTL Npudop. MNpexae YeM NosIoXKNTb
npoayKT, NOAOXAMTE, Noka Npudop CHoBa HarpeeTca
[0 3a0aHHOW TemMnepaTtypbl.



EJ4ro nenats B cnyuae
HeucnpaBHOCTU?

A MpenynpexaeHue — OnacHoCTb yaapa TOKOM!
Mpn HekBaNMMOULNPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET
cTaTb MCTOYHMKOM OMNACHOCTU.[TO3TOMY PEMOHT [AO/IXKEH
NPOW3BOANTLCA TOMBKO CNELUNaIMCTOM CEPBUCHOM
cnyOsbl, NpoLleAwumM crnelnansHoe odyyerne.Ecnu
Npnbop HeucnpaBeH, BbIHbTE BUIKY 13 PO3ETKN UK
OTK/OUNTE NpeaoxpaHnTeb B 6/10Ke NpeaoxpaHuTene.
Bbi3oBuTe cnieunannucta CepBUCHOM CryObl.

YacTo NpuunHy HeMcnpaBHOCTY NIErKo yCTpaHuTb. Mpexae
YeM BbI3bIBaTb CMELNaTNCTa CEPBUCHOW CyXKObl,
BOCMO/b3YNTECh YKasaHuAMK B Tadnuue.

OneKkTpoHHanA nnarta npudopa HaxoAUTCA Mo NaHesbio
ynpasnexuna. Mo pasnnyHbiM NpuymMHaMm Temneparypa B
3TON 30HE MOXET CU/IbHO MOBLILLATHLCA.

YToBb! 3NEKTPOHVKA He neperpenack, Npnodop npu
HEeoOX0AMMOCTI aBTOMAaTUUYECKM OTK/ouaeTCs.
WHavkauva F 2 unn F 4 noAsnaeTcA nooyepéaHo ¢
WHAMKATOPOM OCTATOYHOro Tenna M wiv A.

NHavkauua
OtcytcTByeT

HeuncnpaBHocTb
C60oi 3anexTponuUTaHuA.

Bce uHankaropsl Muraior - Bnara uam nocTopoHHNA NPeAMET Ha NaHem

yrpaBneHus.
a/FE/FT HevicnpasHocTs npu6opa

FZ Jlonroe BPeMA 0CyLLECTBAANAC 3KCMNYaTaLuA B
peXME rPUNA NPU BLICOKOA MOLLHOCTH. [1nA
3aLLNTHI 3NEKTPOHVMKY OT NeperpeBa nepeaHa
30Ha HarpeBa OTK/IUMNACh.

FH HecMoTpA Ha OTKAIouEHIe KOH(OPKM 1 MOABNE-
HYe MHAVKaUWN ~ £ Harpes anekTpOHHOI nnatsl
Npoao/MKaeTcA. Moatomy Nprueop BeIKIUNCA.

F 5 v remneparypa Mpeaynpexaerine; B6M3M naHenm ynpasnexus

MUTatoT NOOYEPEHO. HaxoAUTCA ropAYNIA Npeamer. Yrposa neperpesa

Pasnaérea 38yKOBOM CUr-  AMEKTPOHNKN.

Harn.

B6n13n naHenn ynpaBneHNa HaxoaUTCA ropAYNi
npeamer. [1na 3aluTsl ANEKTPOHUKM OT Nepe-
rpesa npnueop BbIKAKUNACA.

Mpn6op 6bIA CANLLKOM A0MTO BKKOYEH 1 OTKIIHO-
umncA.

BKNtoYeH AEMOHCTPALIMOHHBIA PEXXIM

F 5 v 3ByKOBOI CUrHan

Co
o

o Tpu6op He Harpesa-
eTcA.

E-coobuieHre Ha MHAUKaLUU

Ecnun Ha nHankaummn nossmTca coodlleHne o6 owmndke ¢
OykBon «E», Hanpumep, EO111, BbiktounTe Npnuoop u
CHOBAa BK/OUUTE €ro.

B ToMm cnyyae, ecnv HencnpaBHOCTL Oblna OAHOKPATHOW,
NHOMKaumMA racHeT. Ecnv cooblieHne o6 owmnbke
NoAB/IAETCA CHOBA, 0OPATUTECh B CEPBUCHYIO CYXOY 1
falite TOUHyo MHMopmaLmio 0 coodLieHnn 06 owmnodKe.

Yto genatb B criyyae HemcnpasHOCTU? ru

Cnocob ycTpaHeHus

MpoBepbTe NpefoxpaHuTenb nprubopa. NMpoBepbTe HaMUME HANPAXEHUA MO
APYTUM 3N1EKTDOHHBIM MPrBopam.

BbiTpute naHens ynpasaeHna unu yéepute NocTopoHHUA NpeaMer.

BbIK/t0umTE OLITOBOIA I'Ipl/lf)Op, 11 3aTEM BKJIHOUMTE Er0 CHOBA. EC/IN MHAMKAUMA
NOABUTCA CHOBA, BbI30BUTE CNeLMaIncTa CepBI/ICHOI7I Cﬂy)KGbI.

MonoxxauTe, KOrna 31eKTPOHINKa A0CTaTOUHO OCTBIHET. MPUKOCHUTECH K
NtoGOMY 3neMeHTy ynpasnenua. £ racHer.

MoaoxauTe, KOraa NeKTPOHIUKA 0CTaTOUHO OCTHIHET. MPUKOCHUTECH K
Nto6oMy anemenTy ynpasnexus. & 4 racker.

Y6epute NocTOPOHHMIA NpeamMeT. VIHANKaLMa 0 HeNCnpaBHOCTM FACHET.

Y6epuTe NOCTOPOHHWIA NpeaMeT. MoaoxaNTe, KOraa 31eKTPOHUKA A0CTaTOUYHO
OCTHIHET. TIPUKOCHUTECH K /1060MY 31EMEHTY yrpasneHua. ~ 5 racHer.

CHoBa BK/OYMTH MPHOOP.

BbIkNtounTe AEMOHCTPALIMOHHBINA pexxinmM: Ha 30 cekyHa oTcoeanHuTe npubop
OT 3/1EKTPOCETY (BbIBEPHUTE MPEAOXPAHUTENb UV BEIKIIOUUTE MPEAOXpaHi-
Te/bHbINA BEIKAKOUATENb B ON10KE NPeaoxpaHuTeneit). B TeueHne cneayioLmx

3 MUHYT KOCHITECH /It060r0 3/1eMeHTa ynpaBieHuA. [IeMOHCTPALIMOHHBIIA
PEXMM BbIK/TIOUAETCA.
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ru Cnyx06a cepsuca

VA Cnyxb6a cepBuca

Ecnu Baw npnbop HyxgaeTcA B peMOHTe, Halla cepBuUCHas
cnyx0a Bcerga K Bawum ycnyram. Mel Bceraa ctapaemcs
HaliTy noaxoddAllee pelleHne, Yytodsl n3dexatb, B TOM
UnCe, HEHYXKHbIX BbI30BOB CMELNanCToB.

Homep E 1 Homep FD

[Mpn 3BOHKE 06A3aTe/IbHO COOOLMTE HOMEP U3aenuna
(Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD), uto no3soauT
BaM MONYYUNUTb KBaAIMMULIMPOBAHHYIO MOMOLLb. Tunosan
Tabnmnuka ¢ HoMepaMu HaxoaUTCA Ha HUXHEN CTOPOHEe
npuéopa.

@ | E-N: FD: ZNr: |

Type:

Ytobbl He TPaTUTL BPEMA Ha NMOUCK 3TUX HOMEPOB,
BNULINTE UX U TeNeOHHbIA HOMEP CEePBUCHONM CNYXObI
3[€eChb.

Homep nspnenua Homep FD

CepaucHas cnyx6a T

MprMKTE BO BHMMaHMWe, YTO BU3UT cneumnanmcra
CEPBUCHON CNYyXObl ANA YCTPaHEHNUA NOBPEXOEHNI,
CBA3aHHbLIX C HEeMpaBWbHOW aKcnayaTauuen npudopa, He
ABnAeTcA 6ecnnaTHbIM Jaxe BO BpeMA AeNCTBMA rapaHTUin.

3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYNbTauUA NPU HenonagKax

KOHTaKTHblE AaHHbIE BCEX CTpaH Bbl HangéTte B
NPWIOXEHHOM CMNCKE CEPBUCHBLIX LIEHTPOB.

MoNoOXMTECH HA KOMMETEHTHOCTL M3roToBuTena. Toraa Bbl
MOXeTe ObITb YBEPEHbI, UTO PEMOHT Baluero npubopa
OyaeT NpousBeaEH rpamoTHBIMU crieumManucTamm u ¢
NCMO/Ib30BaHNEM (DUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTel.
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	3 Что делать в случае неисправности?
	Что делать в случае неисправности?
	: Предупреждение
	Опасность удара током!
	Индикация
	Неисправность
	Способ устранения

	Е-сообщение на индикации

	4 Cлyжбa cepвиca
	Cлyжбa cepвиca
	Номер E и номер FD


	Зміст
	uk Інструкція з використання
	( Важливі настанови з безпеки 32
	] Причини несправностей 33
	7 Захист навколишнього середовища 33
	* Знайомство з приладом 34
	K Перед першим використанням 35
	1 Управління приладу 36
	A Функція “Захист від дітей” 38
	O Установки таймера 39
	b Автоматичне запобіжне вимкнення 39
	k Захист від витирання 40
	[ Індикатор споживання електроенергії 40
	Q Основні установки 41
	D Очищення 42
	3 Що робити у випадку несправності? 43
	4 Cлyжбa cepвicy 44

	8 Використання за призначенням
	Використання за призначенням

	( Важливі настанови з безпеки
	Важливі настанови з безпеки
	: Попередження
	Небезпека пожежі!
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	: Попередження

	Небезпека ураження електричним струмом!

	] Причини несправностей
	Причини несправностей
	Увага!
	■ Подряпини або порізи на поверхні для смаження:
	■ Склокерамічна захисна панель:


	7 Захист навколишнього середовища
	Захист навколишнього середовища
	Поради для заощадження енергії
	Утилізація відповідно до правил екологічної безпеки

	* Знайомство з приладом
	Знайомство з приладом
	Ваша нова панель Теппан-Які
	Номер
	Найменування

	Панель управління
	Індикація
	Панелі управління
	Панель управління
	Вказівки

	Індикатор залишкового тепла


	K Перед першим використанням
	Перед першим використанням
	Чищення приладу
	Нагрівання поверхні Teppan Yaki

	1 Управління приладу
	Управління приладу
	Увімкнення або вимкнення
	Вказівка:
	Увімкнення
	Вимкнення

	Встановлення температури
	1. Увімкніть прилад за допомогою головного вимикача.
	2. Пальцями проведіть по зоні регулювання параметрів, поки на індикаторі не з'явиться бажана температура.
	Вказівка:

	Режим підтримання страв у гарячому стані
	Ступінь очищення
	Вимкнення задньої зони нагрівання
	1. Увімкніть прилад.
	2. Торкніться символу ù.
	Вказівка:

	Таблиця налаштувань
	М’яco/птиця
	Страви для смаження
	Температура
	Час готування
	Кількість/товщина
	Інформація

	Риба
	Страви для смаження
	Температура
	Час готування
	Кількість/товщина
	Інформація

	Овочі
	Страви для смаження
	Температура
	Час готування
	Кількість/товщина
	Інформація
	Поради та маленькі хитрощі


	A Функція “Захист від дітей”
	Функція "Захист від дітей"
	Увімкнення
	1. Вимкніть прилад.
	2. Утримуйте символ „ щонайменше впродовж 4 секунд.

	Вимкнення
	Автоматичне блокування від доступу дітей
	Увімкнення


	O Установки таймера
	Установки таймера
	Кухонний таймер
	Установлення кухонного таймера
	1. Натисніть один раз на символ 0 при вимкненому приладі, або при увімкненому приладі натисніть двічі на символ 0 . Загоряється індикатор V....
	Вказівка:
	2. Установіть потрібний час у зоні регулювання параметрів.


	Після того як час вийшов
	Зміна часу

	Секундомір
	Вказівка:
	Увімкнення
	1. Торкніться символу 0.
	2. Доторкніться зони регулювання параметрів.
	3. Натисніть 0, щоб індикація таймера засвітилася.

	Вимкнення
	1. Торкніться символу 0.
	2. Доторкніться зони регулювання параметрів.



	b Автоматичне запобіжне вимкнення
	Автоматичне запобіжне вимкнення

	k Захист від витирання
	Захист від витирання
	Увімкнення
	Вказівка:

	Вимкнення

	[ Індикатор споживання електроенергії
	Індикатор споживання електроенергії

	Q Основні установки
	Основні установки
	Індикаці я
	Функція
	Зміна основних налаштувань
	1. Увімкніть прилад.
	2. У наступні 10 секунд натискайте й утримуйте символ „ протягом 4 секунд, доки не пролунає акустичний сигнал.
	3. Натискайте символ „, доки не з’явиться бажана індикація.
	4. У зоні регулювання параметрів установіть бажане значення.
	5. Повторюйте кроки 3 і 4, доки не будуть змінені всі необхідні налаштування.
	6. Утримуйте символ „ натиснутим приблизно 4 секунди, поки не прозвучить звуковий сигнал.
	Зміни не зберігаються


	D Очищення
	Очищення
	: Попередження
	Небезпека ураження електричним струмом!
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	: Попередження

	Небезпека опіків!
	Не застосовуйте наступні очисні засоби:
	Чищення приладу
	Деталь приладу / поверхня
	Рекомендоване очищення
	Очищення теплого приладу
	1. Вимкніть прилад. Залишіть охолодитися щонайменше на 15 хвилин!
	2. Покладіть кубик льоду або налийте води на поверхню для смаження. Додайте декілька крапель миючого засобу. Залишіть забруднення відмок...
	3. Почніть чищення, коли індикація залишкового тепла зміниться з • на œ.

	Очищення охолодженого приладу
	1. Налийте трохи води та миючого засобу на поверхню для смаження так, щоб її покрити.
	2. Увімкніть прилад. Встановіть режим очищення. Залишіть забруднення відмокнути (макс. 1 годину).
	3. Після відокремлення забруднення почніть чищення.

	Проміжне чищення між процесами смаження
	1. Вимкніть прилад.
	2. Розподіліть 4 - 5 кубиків льоду лопаткою по гарячій поверхні для смаження.
	3. Відокремлені забруднення видаліть лопаткою.
	4. Увімкніть прилад. Зачекайте з вкладанням страв, поки прилад знову не досягне налаштованої температури.



	3 Що робити у випадку несправності?
	Що робити у випадку несправності?
	: Попередження
	Небезпека ураження електричним струмом!
	Індикація
	Помилка
	Захід

	Повідомлення E в індикації

	4 Cлyжбa cepвicy
	Cлyжбa cepвicy
	Номери E та FD


	Tartalomjegyzék
	hu Használati utasítás
	( Fontos biztonsági előírások 46
	] A sérülések okai 47
	7 Környezetvédelem 47
	* A készülék megismerése 48
	K Az első használat előtt elvégzendő tennivalók 49
	1 A készülék kezelése 50
	A Gyerekzár 52
	O időfunkciók 53
	b Automatikus biztonsági kikapcsolás 53
	k Törlési védelem 54
	[ Energiafogyasztás kijelzése 54
	Q Alapbeállítások 55
	D Tisztítás 56
	3 Mi a teendő zavar esetén? 57
	4 Vevőszolgálat 58

	8 Rendeltetésszerű használat
	Rendeltetésszerű használat

	( Fontos biztonsági előírások
	Fontos biztonsági előírások
	: Figyelmeztetés
	Tűzveszély!
	: Figyelmeztetés

	Égésveszély!
	: Figyelmeztetés

	Áramütésveszély!

	] A sérülések okai
	A sérülések okai
	Figyelem!
	■ Karcolások és vágások a sütőfelületen:
	■ Üvegkerámia fedél:


	7 Környezetvédelem
	Környezetvédelem
	Energiatakarékossági ötletek
	Ártalmatlanítás környezetbarát módon

	* A készülék megismerése
	A készülék megismerése
	Az új teppanyaki
	Sz.
	Megnevezés

	Kezelőfelület
	Kijelzések
	Kezelőfelületek
	Kezelőfelületek
	Utasítások

	Maradékhő kijelzés


	K Az első használat előtt elvégzendő tennivalók
	Az első használat előtt elvégzendő tennivalók
	A készülék tisztítása
	A teppanyaki felhevítése

	1 A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	Bekapcsolás és kikapcsolás
	Utasítás:
	Bekapcsolás
	Kikapcsolás

	A hőmérséklet beállítása
	1. A készüléket a főkapcsolóval kapcsolja be.
	2. Addig léptessen a beállítási tartományban, amíg a kívánt hőmérséklet meg nem jelenik a kijelzőn.
	Utasítás:

	Melegentartó fokozat
	Tisztítási fokozat
	Hátsó fűtési zóna kikapcsolása
	1. Kapcsolja be a készüléket.
	2. Érintse meg a ù szimbólumot.
	Utasítás:

	Beállítási táblázat
	Hús/szárnyas
	Sütnivaló
	Hőmérséklet
	Főzési idő
	Mennyiség/vastagság
	Információ

	Hal
	Sütnivaló
	Hőmérséklet
	Főzési idő
	Mennyiség/vastagság
	Információ

	Zöldségek
	Sütnivaló
	Hőmérséklet
	Főzési idő
	Mennyiség/vastagság
	Információ
	Tippek és trükkök


	A Gyerekzár
	Gyerekzár
	Bekapcsolás
	1. Kapcsolja ki a készüléket.
	2. Érintse meg a „ szimbólumot, és tartsa nyomva legalább 4 másodpercig.

	Kikapcsolás
	Automatikus gyerekzár
	Bekapcsolás


	O időfunkciók
	időfunkciók
	Konyhai óra
	A konyhai óra beállítása
	1. Kikapcsolt készüléknél érintse meg egyszer a 0 szimbólumot, bekapcsolt készüléknél érintse meg kétszer a 0 szimbólumot. A V kijelzés világít. A kijelzőn világít a ‹‹ min. szimbólum.
	Utasítás:
	2. Állítsa be a beállítási tartományban a kívánt időt.


	Az idő letelte után
	Az idő korrigálása

	Stopperóra
	Utasítás:
	Bekapcsolás
	1. Érintse meg a 0 szimbólumot.
	2. Érintse meg a beállítási tartományt.
	3. Érintse meg a 0 szimbólumot az időzítéskijelző visszakapcsolásához.

	Kikapcsolás
	1. Érintse meg a 0 szimbólumot.
	2. Érintse meg a beállítási tartományt.



	b Automatikus biztonsági kikapcsolás
	Automatikus biztonsági kikapcsolás

	k Törlési védelem
	Törlési védelem
	Bekapcsolás
	Utasítás:

	Kikapcsolás

	[ Energiafogyasztás kijelzése
	Energiafogyasztás kijelzése

	Q Alapbeállítások
	Alapbeállítások
	Kijelzés
	Funkció
	Alapbeállítások megváltoztatása
	1. Kapcsolja be a készüléket.
	2. A következő 10 másodpercben érintse meg a „ szimbólumot, és tartsa nyomva körülbelül 4 másodpercig, amíg hangjelzést nem hall.
	3. Érintse meg a „ szimbólumot többször mindaddig, amíg meg nem jelenik a kívánt kijelzés.
	4. A beállítási tartományban állítsa be a kívánt értéket.
	5. Addig ismételje a 3. és 4. lépést, amíg nem módosított minden kívánt beállítást.
	6. Tartsa nyomva a „ szimbólumot kb. 4 másodpercig, amíg hangjelzést nem hall.
	A módosítások elvetése


	D Tisztítás
	Tisztítás
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!
	: Figyelmeztetés

	Égésveszély!
	: Figyelmeztetés

	Égési sérülés veszélye!!
	Ne használja az alábbi tisztítószereket
	A készülék tisztítása
	Készülék része/felülete
	Javasolt tisztítás
	Meleg készülék tisztítása
	1. Kapcsolja ki a készüléket. Legalább 15 percig hagyja hűlni!
	2. A vizet vagy a jégkockákat öntse a sütőfelületre. Adjon hozzá néhány csepp mosogatószert. Hagyja ázni a szennyeződést.
	3. Csak akkor kezdje el a tisztítást, ha a maradékhő– kijelzés • szimbólumról œ szimbólumra váltott.

	Kihűlt készülék tisztítása
	1. Öntsön egy kevés vizet és mosogatószert a sütőfelületre, hogy ezek vékonyan befedjék.
	2. Kapcsolja be a készüléket. Állítsa be a tisztítási fokozatot. Hagyja ázni a szennyeződést (max. 1 óra).
	3. A szennyeződés felázása után kezdje el a tisztítást.

	Köztes tisztítás két sütési folyamat között
	1. Kapcsolja ki a készüléket.
	2. A forgatólapáttal toljon 4-5 jégkockát a forró sütőfelületre.
	3. A felázott szennyeződéseket a forgatólapáttal távolítsa el.
	4. Kapcsolja be újra a készüléket. Várjon az ételek felhelyezésével, amíg a készülék ismét el nem éri a beállított hőmérsékletet.



	3 Mi a teendő zavar esetén?
	Mi a teendő zavar esetén?
	: Figyelmeztetés
	Áramütésveszély!
	Kijelzés
	Hiba
	Intézkedés

	E-üzenet a kijelzésekben

	4 Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
	E-szám és FD-szám
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


